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(Kozlemények)

AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL ES SZERVEITOL SZARMAZO
KOZLEMENYEK

BIZOTTSAG

Bejelentett 6sszefonddis engedélyezése
(Ugyszdm COMP/M.5436 - Citi Infrastructure Partners LP/Itinere Infraestructuras SA)
(EGT-vonatkozdsi sziveg)

(2009/C 39/01)

2009. februdr 13-dn a Bizottsdg hatdrozott, hogy engedélyezi a fentebb emlitett osszefonodast, és a kozos
piaccal osszeegyeztethetének nyilvanitja. Ez a hatdrozat a Tandcs 139/2004/EK rendeletének 6(1)(b) paragra-
fusdn nyugszik. A hatdrozat teljes szovege kizardlag spanyolul érhetd el, és azutdn teszik kozzé, miutin az
tizleti titkokat tartalmazé részeket eltavolitottak a hatdrozat szovegébdl. Elérhetd lesz:

— az Eurdpa versenypolitikai weboldalon (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases|). Ez az oldal
lehet6séget kindl arra, hogy az egyedi fizids dontések tarsasag, iigyszdm, datum és dgazati tagolds szerint
kereshetGek legyenek,

— elektronikusan az EUR-Lex honlapon az aldbbi hivatkozdsi szdm alatt: 32009M5436. Az EUR-Lex on-line
hozzéatérést biztosit az eurdpai jogi anyagokhoz (http://eur-lex.europa.eu).

Bejelentett osszefonddis engedélyezése
(Ugyszdm COMP/M.5418 - Blackfriars/Vink Holding)
(EGT-vonatkozisii sz$veg)

(2009/C 39/02)

2009. februar 5-én a Bizottsdg hatdrozott, hogy engedélyezi a fentebb emlitett Osszefonddast, és a kozos
piaccal 6sszeegyeztethet6nek nyilvanitja. Ez a hatdrozat a Tandcs 139/2004/EK rendeletének 6(1)(b) paragra-
fusdn nyugszik. A hatdrozat teljes szovege kizdrolag angolul érhets el, és azutdn teszik k6zzé, miutdn az
tizleti titkokat tartalmazo részeket eltavolitottak a hatdrozat szovegébdl. Elérhets lesz:

— az Eurdpa versenypolitikai weboldalon (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases/). Ez az oldal
lehet8séget kinal arra, hogy az egyedi fiziés dontések tdrsasdg, tigyszam, ddtum és dgazati tagolds szerint
kereshetGek legyenek,

— elektronikusan az EUR-Lex honlapon az aldbbi hivatkozdsi szdm alatt: 32009M5418. Az EUR-Lex on-line
hozzaférést biztosit az eurdpai jogi anyagokhoz (http:/[eur-lex.europa.eu).
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(El6készitd jogi aktusok)
/
A Cseh Koztirsasdg, a Lengyel Koztirsasdg, a Szlovén Koztirsasdg, a Svéd Kirdlysig és a Szlovdk
Koztirsasig kezdeményezése a biintetGeljardsokban el6fordul6 joghatdsigi osszeiitkozések megeld-
zésér6l és rendezésérdl szo6l6 2009/...[IB tandcsi kerethatirozatra vonatkozéan
(2009/C 39/03)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA, (4)  Azokban a helyzetekben, amikor a cselekmények
tobb tagdllam joghatdsdga ald tartoznak, és amikor ez
tekintettel az Eurépai Uniérél sz6l6 szerzSdésre, és kiilonosen joghatosagi Osszeiitkozéshez vezethet, nem garantalhato,
annak 31. cikke (1) bekezdésének c) és d) pontjéra, valamint hogy a biintet8eljards lefolytatdsira megvalasztott jogha-

34. cikke (2) bekezdésének b) pontjéra, tosdg a legmegfelelébb legyen, vagy hogy azt atldthaté és

objektiv médon vilasszdk meg, tekintettel az eset konkrét
tekintettel a Cseh Koztdrsasdg, a Lengyel Koztdrsasdg, a k‘ﬁmlmfﬂ}’ elze esba ds’zoba )ol}jl.eto joghatosdgok egyedi

Szlovén Koztdrsasdg, a Szlovak Koztdrsasdg és a Svéd Kiralysdg jellemzoire. A szabadsagon, a biztonsagon €s a jog erve-

kezdeményezésére nyesiilésén alapulé kozos eurdpai térségben cselekedni

kell annak biztositdsa érdekében, hogy a nemzeti haté-

i | a2 Eurénai Parl deménvére (1 sdgok mar kordn értesiiljenek azokrdl a cselekményekrdl,
tekintettel az Eur6pai Parlament véleményére ('), amelyek joghatdsdgi osszeiitkozéshez vezethetnek, vala-
mint annak érdekében, hogy az ilyen cselekményekre

mivel: vonatkoz6  biintetGeljdrdsok, amennyire lehetséges,
egyetlen joghatdsigon belill koncentrdlédjanak, figye-

(1) Az Eur6pai Uni6 célul tiizte ki a szabadsdgon, a bizton- lembe véve a kozos, objektiv kritériumokat és az
sdgon és a jog érvényesiilésén alapul6 térség fenntartdsat atldthatésdgot.
és fejlesztését.

(2) Az Europai Tan?CS 2.(,)04' november ,4_5_1 glesen ’elf(?ga- (5)  Ezt a kerethatdrozatot két helyzetben kell alkalmazni. Az
dott, az Eur6pai Uni6ban a szabadsidg, a biztonsig és a 156 hel . . p .
RPN et hde o 2T g ) els6 helyzetre vonatkozéan — amikor egy tagéllam ille-
jog érvényesiilésének ersitését célzd hagai program (%) [ PP p p

: Y p et F e tékes hatdsdgai egy konkrét cselekménnyel kapcsolatban
szerint a biintetSeljardsok hatékonysaga novelésének érde- o a qis f . PR .
y PN AN AT biintetSeljdrast folytatnak, és meg kivanjdk tudni, hogy
kében — a megfelel§ igazsigszolgaltatds biztositdsa mellett lekménnvel  k 1 p p
i A s ugyanazon cselekménnyel kapcsolatban més tagilla-
— kilonos figyelmet kell forditani annak lehetSségére, Kb folvik-e biinteteli4ra p
y PO S & mokban nem folyik-e biintetGeljirds — a kerethatdrozat az
hogy a hatdrokon atnyild, tobboldalt iigyekben a biinte- . PP 1z tialg p P
M p g : informdcidcserére szolgald eljardst hoz létre. A mdsodik
t8eljards egy tagdllamban koncentrdlédjon, valamint ! s PEPTENEN
; .o . . , helyzetben egy tagallam illetékes hatdsdgai biintetSeljdrast
tovabbra is figyelmet kell forditani az ebben az 6sszefiig- p ) .
p . o X e T folytatnak egy konkrét cselekménnyel kapcsolatban, és az
gésben, tobbek kozott a joghatdsdgi Osszelitkozések R .
S . e p értesitési eljarastdl eltéré mas médon tudomdst szereznek
tekintetében beterjesztett tovabbi javaslatokra annak érde- § p . e PRI
p P D p arrol, hogy mas tagallamok illetékes hatdsdgai ugyanazon
kében, hogy lezdruljon a buintetSiigyekben hozott bird- lekménnvel k lath it biintetdelidrast fol
igi hatdrozatok kolcsonos elismerése elvének végrehajta- cseletmennye’ kapesoiatban mar buntetoejarast foly-
sagl nd 16 intézkedések 4tfoud . grenaj tatnak. Erre az esetre az értesitési eljards nem vonatkozik,
sara ranyuio mtezkedesek atlogo programja. és az érintett tagdllamoknak kozvetlenil kell konzulticiét
kezdeményezniiik egymassal.

(3) Az ebben a kerethatdrozatban el8irt intézkedések célja
kiilonosen a joghatdsigi Osszeiitkozések megel6zése és
rendezése, annak biztositisa, hogy az a joghatdsdg,
amelyben az eljdrdst lefolytatjdk, a legmegfelelsbb legyen, (6)  Ennek a kerethatdrozatnak nem célja, hogy megoldja a
valamint nagyobb 4tlithat6sdg és objektivitds biztositdsa negativ joghatosdgi Osszelitkozéseket, azaz amikor
a biintet§ joghatosdg megvalasztisa sordn azokban a egyetlen tagdllam sem éllapitotta meg a joghatdsdgat az
helyzetekben, amikor a cselekmények kett§ vagy tobb elkovetett btincselekménnyel kapcsolatban. Azt a hely-
tagdllam joghatdsdga ald tartoznak. zetet, amelyben egy tagillam megallapitotta a joghato-

sagdt, de nem kivanja azt gyakorolni, ezen kerethatdrozat

(") A ...-ivélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették kozz¢). alkalmazdsdban a pozitiv joghat6sagi dsszeiitkozés sajdtos

() HLC53.,2005.3.3., 1.0.

kategéridjanak kell tekinteni.
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)

(10)

(12)

(13)

(14)

(15)

Az érintett tagdllamok egyike sem koteles akarata ellenére
lemondani a joghat6sdgardl vagy dtvenni azt. Ameny-
nyiben nem sikeriil megéllapoddsra jutni, a tagdllamok
fenntartjdk a jogukat arra, hogy buntetGeljarast kezdemé-
nyezzenek bdrmely, a sajit nemzeti joghatosiguk ald
tartozé biincselekménnyel kapcsolatban.

Ez a kerethatdrozat nem érinti a tagéllamok nemzeti joga
altal szabdlyozott legalitds elvét és opportunitds elvét.
Mindazondltal, mivel e kerethatdrozat célja éppen a szik-
ségtelen parhuzamos biintetGeljardsok megelSzése, alkal-
mazdsa nem vezethet joghatOsdgi osszeiitkozéshez ott,
ahol az egyébként nem kovetkezne be.

Ez a kerethatdrozat nem érinti és nem kivdnja szabd-
lyozni — még kozvetve sem — a Schengeni Megéllapodds
végrehajtdsar6l szolé egyezmény (Y) éltal és az Eurdpai
Kozosségek Birdsiganak vonatkozd itélkezési gyakorlata
altal elismert ne bis in idem elvét.

Ez a kerethatdrozat nem érinti a biintetGeljarasok atada-
sarol szolo, 1972. mdjus 15-én Strasbourgban aldirt
eurdpai egyezmény szerinti eljardsokat, valamint a biinte-
téeljardsok tagdllamok kozotti dtaddsdval kapcsolatos
barmely egyéb megallapodast.

Azt, hogy a vadlott egy mdsik tagallam dllampolgdra vagy
masik tagdllamban lakoéhellyel rendelkezik, még nem kell
automatikusan jelentSs kapcsolatnak tekinteni.

A biintetGeljaras targyat képezd cselekményeknek az érte-
sitésben val6 leirdsakor az értesitést kild6 hatdsagnak
killonosen azt kell kozolnie, hogy pontosan hol, mikor és
hogyan kovették el a bilincselekményt, valamint részle-
teket kell kozolnie a gyantsitottrdl vagy vadlottrél annak
érdekében, hogy a vilaszol6 hatdsdg meg tudja allapitani,
hogy a tagdllamdban folyamatban 1évé buntetGeljards
ugyanazon cselekményre vonatkozik-e.

A kozvetlen konzulticiot barmelyik érintett tagallam,
barmilyen kommunikdcids eszkozzel kezdeményezheti.

Ez a kerethatdrozat meghatdrozza, hogy mely esetekben
kotelez§ az illetékes hatdsigoknak kozvetlen konzulticiot
kezdeményezniiik egymdssal. Semmi nem akadalyozhatja
azonban a hatésdgokat abban, hogy béarmely egyéb
esetben is onkéntesen kozvetlen konzulticiot kezdemé-
nyezzenek egymdssal annak érdekében, hogy megéllapod-
janak a joghatdsig legmegfelel6bb megvélasztasarol.

Abban az esetben, ha az illetékes hatdsigok tudomdst
szereznek arrél, hogy a valamely tagdllamban folya-
matban 1év6 vagy vérhat6 biintetGeljards targyat képezd
cselekmények egy mdsik tagdllamban végiil lezért eljdrds
targyat képezték, osztonozni kell az ezt kovetS informé-
ciéeserét. Az informdcidcsere célja az, hogy tdjékoztatdst
és bizonyitékokat nytjtson azon tagdllam illetékes hato-
sdgai szdmdra, amelyben az eljirdst végil lezartdk, lehe-

() HLL 239.,2000.9.22.,19. 0.

t6vé téve ezdltal, hogy az eljardst nemzeti jogszabd-
lyaikkal 6sszhangban esetleg Gjra meginditsak.

(16) Ez a kerethatdrozat nem vezethet sziikségtelen biirokra-

cidhoz azokban az esetekben, ha a kezelt problémékra
megfelel6bb megolddsi lehet6ségek allndnak rendelke-
zésre. Ezért azokban az esetekben, amikor rugalmasabb
eszkozok vagy szabélyok léteznek a tagdllamok kozott,
azoknak kell elsGbbséget élvezniitk ezzel a kerethatdro-
zattal szemben.

(17)  Ez a kerethatdrozat kiegésziti és nem sérti az Eurojust

megerdsitésérdl és a 2002/187/IB hatdrozat modositd-
sarol szolo, ...-i 2008]...[IB tandcsi hatdrozatot (%), vala-
mint felhaszndlja az Eurojust keretében mdr létezd
mechanizmusokat.

(18) Az e kerethatirozat alapjin rendelkezésre bocsétott

személyes adatok védelmére alkalmazni kell a biintetd-
tigyekben folytatott renddrségi és igazsdgiigyi egyiittm-
kodés keretében feldolgozott személyes adatok védel-
mérél sz6l6, 2008. november 27-i 2008/977/IB tanicsi
kerethatdrozatot (%).

(19)  Ez a kerethatdrozat tiszteletben tartja az Eurdpai Uniordl

sz06l6 szerz6dés 6. cikke altal elismert és az Eur6pai Uni6
Alapjogi Chartdjaban kifejezésre juttatott alapvetd jogokat
és elveket,

ELFOGADTA EZT A KERETHATAROZATOT:

(1)
a)

1. FEJEZET
ALTALANOS ELVEK

1. cikk
Targy és hatély

Ez a kerethatdrozat létrehozza az aldbbiakat:

az az eljrdsi keret, amely szerint a nemzeti hat6sagok infor-
méciot cserélnek egymdssal a meghatdrozott cselekmények
kapcsdn folyamatban 1évé biintetGeljardsokrél annak meg-
allapitdsa érdekében, hogy ugyanazon cselekményekkel
kapcsolatban  parhuzamosan folyik-e biintetGeljards mas
tagdllam(ok)ban, tovabbd amely szerint a nemzeti hatdsdgok
kozvetlen konzultdciét folytatnak annak érdekében, hogy
megéllapoddsra jussanak arra vonatkozdan, hogy melyik a
legalkalmasabb joghat6sdg az olyan meghatirozott cselekmé-
nyekkel kapcsolatos biintet8eljarasok lefolytatdsdra, amelyek
kett§ vagy tobb tagdllam joghat6sdga ald tartoznak;

azok a szabalyok és kozos kritériumok, amelyeket kett8 vagy
tobb tagdllam nemzeti hatésdgainak figyelembe kell venniiik,
amikor megéllapodasra prébélnak jutni arrdl, hogy melyik a
legalkalmasabb joghatdsdg a meghatdrozott cselekményekkel
kapcsolatos buintetGeljardsok lefolytatdsara.

() HL... (a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé).
() HLL 350.,2008.12.30., 60. 0.
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(2)  Ezt a kerethatdrozatot a kovetkezd helyzetekben kell
alkalmazni:

a) ha egy tagdllam illetékes hatdsdgai biintetGeljarast folytatnak,
és azt tapasztaljdk, hogy a biintetGeljards targyat képezd
cselekmények jelentSs kapcsolatot mutatnak egy vagy tobb
més tagallammal, és lehetséges, hogy e mds tagallam(ok) ille-
tékes hatdsdgai ugyanazon cselekményekkel kapcsolatban
biintet8eljarast folytatnak;

vagy

b) ha egy tagdllam illetékes hatdsagai biintetGeljarast folytatnak,
és barmilyen médon tudomdst szereznek arrdl, hogy egy
vagy tobb mdsik tagdllam illetékes hat6sdgai ugyanazon
cselekményekkel kapcsolatban biintetSeljarast folytatnak.

(3)  Ezt a kerethatirozatot nem kell alkalmazni azokban a
helyzetekben, amikor egy tagdllam sem éllapitotta meg joghaté-
sagat az elkovetett biincselekmény tekintetében.

(4)  Ezt a kerethatdrozatot nem kell alkalmazni a véllalkozé-
sokkal szembeni eljirdsokra, amennyiben az eljardsok célja a
kozosségi versenyjog alkalmazdsa.

(5) Ez a kerethatdrozat a személyekre nem ruhdz
olyan jogokat, amelyekre azok a nemzeti hatésdgok el6tt
hivatkozhatnak.

2. cikk
Fogalommeghatirozdsok

E kerethatdrozat alkalmazdsdban:

a) értesitést kiild§ dllam™ azon tagdllam, amelynek illetékes
hatésdgai értesitik valamely madsik tagdllam illetékes hatdsa-
gait vagy kozvetlen konzultdcidra kérik fel valamely mésik
tagdllam illetékes hatdsdgait;

b) ,vélaszol6 dllam™ azon tagdllam, amelynek illetékes hatdsd-
gait valamely mdsik tagallam illetékes hat6sdgai értesitik vagy
kozvetlen konzulticiéra kérik fel;

¢) ,folyamatban 1év§ eljardsok™ a tagdllamok illetékes hat6sdgai
dltal a nemzeti jog szerint, meghatdrozott cselekmények
kapcsan lefolytatott biintet8eljardsok, a tdrgyalds el6tti
szakaszt is beleértve;

d) ,értesitést kiilds hatdsdg”™ a nemzeti joggal 6sszhangban arra
kijelolt hatosdg, hogy értesitse valamely mdsik tagdllam haté-
sdgait a blincselekményekkel kapcsolatban folyamatban 1évé
eljardsokrdl, fogadja az ezen értesitésekre adott valaszokat,
tovdbbd hogy valamely mdsik tagdllam illetékes hatdsdgaval
konzultdljon és jusson megdllapoddsra annak kérdésérdl,
hogy melyik a legalkalmasabb joghatdsdg az olyan meghatd-
rozott cselekményekkel kapcsolatos biintetdeljardsok lefolyta-
tdsdra, amelyek e tagallamok joghatdsdga ala tartoznak;

e) ,valaszol6 hat6sdg™ a nemzeti joggal Gsszhangban arra kije-
I6lt hatdsdg, hogy fogadja a biincselekményekkel kapcso-
latban valamely madsik tagdllamban folyamatban 1évg eljara-
sokrdl sz0l6 értesitéseket és vdlaszoljon azokra, tovdbba
hogy valamely masik tagallam illetékes hatdsdgaval konzul-
tilion és jusson megdllapoddsra annak kérdésérdl, hogy
melyik a legalkalmasabb joghatdsdg az olyan meghatarozott

cselekményekkel kapcsolatos biintetGeljardsok lefolytatdsara,
amelyek e tagallamok joghatdsdga ald tartoznak.

3. cikk
Az értesitést kiild§ és a vilaszolé hatésigok meghatirozdsa

(1)  Valamennyi tagillam tdjékoztatja a Tandcs Fétitkdrsagat
arr6l, hogy mely hat6sdgokat jelolte ki értesitést kiild§ haté-
sdgnak illetve vélaszolé hatésiagnak. A tagillamok doénthetnek
gy, hogy egyetlen hatdsdgot jelolnek ki, amely egyarant elldtja
az értesitést kiild6 hatdsdg és a valaszol hatdsag feladatait is.

(2) A Tandcs Fétitkdrsaga a kapott informdaciokat valamennyi
tagdllam és a Bizottsdg szamdra is hozziférhet6vé teszi, és
kozzéteszi azokat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban.

4. cikk

A valamely kijelolt hatésdg feladatainak egy mdsik nemzeti
hatdsdgra torténd dtruhdzdsira vonatkozé lehetdség

(1) Az értesitést kiild§ hatdsdg vagy a valaszol6 hatdsdg az e
kerethatdrozatban eldirt eljirds barmely szakaszdban hatdrozhat
gy, hogy a 3. cikk (1) bekezdése szerinti kijelolt hatdsagként
elvégzendd feladatait mdsik nemzeti hatésdgra, példdul a biinte-
tSeljardsok lefolytatdsdért a nemzeti jog szerint felel8s hatdsagra
ruhdzza it.

(2)  Amennyiben egy hatdsdg az (1) bekezdés szerinti hatdro-
zatot hoz, arrdl haladéktalanul tdjékoztatja az érintett tagdllam
értesitést killdS hatdsagat vagy valaszolé hatdsdgdt, és a tdjékoz-
tatashoz mellékeli a megbizott hatdsdg elérhetségeit.

(3) Az (1) bekezdésben emlitett hatdrozat a (2) bekezdés
szerinti tdjékoztatds kézhezvételének idGpontjaban 1ép hatdlyba.

2. FEJEZET
INFORMACIOCSERE

5. cikk
Ertesités

(1)  Amennyiben egy tagillamnak a biintetSeljardsok lefolyta-
tasdért a nemzeti jog szerint felelds hatdsagai megallapitjdk,
hogy folyamatban 1év6 eljarasok tirgyat képez8 cselekmények
jelentds kapcsolatot mutatnak egy vagy tobb madsik tagéllammal,
az elébbi tagdllam értesitést killdS hatsaga — annak megdllapi-
tisa érdekében, hogy a vélaszolé tagdllam(ok) biintetGeljarast
folytat(nak)-e ugyanazon cselekményekkel kapcsolatban — a
lehet6 legrovidebb iddn beliil értesiti az eljardsokrdl azon
tagallam vélaszol6 hatdsagat/hatdsdgait, amelyet jelentds kapcso-
latok ftiznek az eljardsokhoz.

(2) Az (1) bekezdés szerinti értesitési kotelezettség kizardlag
azokra a biincselekményekre vonatkozik, amelyek az értesitést
kiildg dllamban olyan szabadsagvesztés-biintetéssel vagy szabad-
sagelvonassal jar6 intézkedéssel bintetenddk, amelynek felsé
hatdra legaldbb egy év, az értesitést kiild§ tagallam joga 4ltal
meghatdrozott médon.
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6. cikk
JelentGs kapcsolat

(1)  Egy kapcsolatot mindig jelentSsnek kell tekinteni, ha a
magatartdsra vagy annak a btincselekményi mindsitésre okot
ado jelentGs részére egy mdsik tagallam teriiletén keriilt sor.

(2) Az (1) bekezdésben emlitettSl eltéré madsik tagdllamhoz
tiz8d6 kapcsolatot tartalmazé eljarasok esetében eseti alapon,
elsésorban a 15. cikk (2) bekezdésében felsorolt kozos krité-
riumok alapjan kell eldonteni, hogy egy adott kapcsolatot jelen-
t6snek kell-e tekinteni.

7. cikk
Az értesitési eljards

(1) Az értesitést kiild§ hatésdg barmely olyan, irdsban doku-
mentalhaté médon értesiti a valaszolé hatdsigot, amely lehet§vé
teszi a valaszolé allam szdmadra a hitelesség megallapitdsit.

(2)  Amennyiben a vélaszol6 hatésdg nem ismert, az értesitést
kiilld6 hat6sdg minden sziikséges vizsgdlatot elvégez — beleértve
az Eurépai Igazsdgiigyi Halozat vagy az Eurojust kapcsolattar-
toinak bevondsdval végzett vizsgdlatokat is — annak érdekében,
hogy a vélaszold édllamtél beszerezze a valaszolé hatbsdgra
vonatkoz részletes informécidkat.

(3)  Amennyiben az értesitést a vilaszolé dllamban kézhez
kapé hat6sdg nem a 3. cikk szerinti illetékes vélaszol6 hatdsag,
automatikusan tovabbitja azt az illetékes hatdsighoz, és errdl
tdjékoztatja az értesitést kiild§ hatdsagot.

8. cikk
Az értesités formdja és tartalma

(1) Az értesitésnek a  kovetkez8 informdcidkat  kell
tartalmaznia:

a) az iiggyel foglalkozé nemzeti hatésdg vagy hatésigok rész-
letes adatai;

b) az értesitésben szerepld, folyamatban 1évg eljardsok tdrgyat
képezd cselekmények leirdsa, beleértve a jelentds kapcsolat
természetét is;

sz

¢) a folyamatban 1év§ eljardsok allésa; és

d) a gyanusitott és/vagy a vadlott részletes adatai, amennyiben
azok ismertek, valamint adott esetben az 4ldozatok részletes
adatai.

(2) Az értesités barmely mds, az értesitést kiild§ dllamban
folyamatban 1év§ eljarasokkal kapcsolatos, 1ényeges kiegészits
informdciot is tartalmazhat, példaul az értesitést kiild6 allamban
tapasztalt nehézségeket illeten.

(3) Az értesitést kild6 hatésdg a mellékletben foglalt
A. formanyomtatvanyt haszndlja.

9. cikk
A vilasz formdja és tartalma

(1) A vélasznak a kovetkezd informécidkat kell tartalmaznia:

a) adott esetben azon nemzeti hatdsdg vagy hatdsdgok részletes
adatai, amelyek foglalkoznak vagy foglalkoztak az iiggyel;

b) hogy az értesités tirgyat képez$ valamennyi cselekménnyel
vagy azok egy részével kapcsolatban folyik-e eljards a
vélaszol6 allamban, és az eljardsok élldsa;

¢) hogy volt-e az értesités tirgyat képezd valamennyi cselek-
ménnyel vagy azok egy részével kapcsolatos eljdrds a
valaszol6 dllamban, beleértve a végsé dontés jellegét;

d) hogy a vilaszolé éllam hat6sagai szandékoznak-e adott
esetben a sajat biintetGeljdrdsaikat meginditani az értesités
targyat képezS meghatdrozott cselekményekre vonatkozdan.

(2) A vilasz barmely mas lényeges kiegészit§ informdciot is
tartalmazhat, kilonosen a valaszolé éllamban folytatott eljd-
rdsok tdrgyat képezd kiilonallo, de kapcsoldédd cselekményekre
vonatkozdan.

(3) Az értesitésre adott vilaszhoz a vilaszolé hatdsig a
mellékletben foglalt B. formanyomtatvanyt haszndlja.

10. cikk
HatéridGk és kiegészitd informdciok

(1) A vdlaszol6 hatdsdg a kézhezvételtsl szdmitott 15 napon
beliil valaszol az értesitésre.

(2)  Ez a hatdrid§ sziikség esetén tovabbi, legfeljebb 15 nappal
meghosszabbithat6. A vélaszolé hatbsig azonban a meghosz-
szabbitdsrdl az (1) bekezdésben meghatdrozott hatdridén belil
koteles értesitést kiildeni.

(3)  Amennyiben a valaszolé hatésdg tigy véli, hogy az értesi-
tést killdS hatdsdg dltal tovabbitott informdcidk nem elegendSk
a vélaszaddshoz, az (1) bekezdésben meghatdrozott hatdridén
belil kérheti a sziikséges tovabbi informdciok megkiildését, és
ésszer(i hataridSt hatarozhat meg azok kézhezvételére.

(4) A (1) bekezdésben meghatdrozott hatdrid6 a tovabbi
informdcidk kézhezvételét kovetSen tjrakezdddik.

11. cikk

A vilaszadds elmaraddsa

27,

Ha a vilaszol6 hat6sdg nem vilaszol a 10. cikkben el6irt hatar-
id6kon belil, az értesitést kiild6 hatésdg megtehet minden olyan
intézkedést — az Eurojust értesitését is beleértve —, amelyet
megfelel6nek itél ahhoz, hogy a vilaszolé dllam figyelmét
felhivja az tigyre.
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3. FEJEZET
KOZVETLEN KONZULTACIOK
12. cikk
Kézvetlen konzulticiok

(1) Az értesitést kiild§ hatésdg és a valaszold hatdsig a vélasz
elkiildésekor vagy azt kovetSen kozvetlen megbeszéléseket kezd
egymdssal annak érdekében, hogy megallapoddsra jussanak arra
vonatkozdan, hogy melyik a legalkalmasabb joghat6sdg az olyan
meghatdrozott cselekményekkel kapcsolatos biintetGeljardsok
lefolytatdséra, amelyek mindkettejiik joghatdsdga ald tartoznak,
ha:

a) a valaszol6 édllamban eljardsok vannak folyamatban az érte-
sités targydt képezd valamennyi cselekménnyel vagy azok
egy részével kapcsolatban; vagy

b) a vélaszol6é dllam hatésdgai biintetGeljardst szdndékoznak
inditani az értesités targyat képez$ valamennyi cselekmény-
nyel vagy azok egy részével kapcsolatban.

(2) A nemzeti hatésigok az (1) bekezdésnek megfelelGen
kozvetlen konzulticidkat kezdenek egymdssal, amennyiben tobb
tagallam vélaszol6 hat6sagai kapnak értesitést ugyanazon folya-
matban 1év6 eljarasokrél. Ez esetben a vonatkozd értesitést
kiildg hatdsdg felel e konzultdciok koordindldsaért.

(3)  Ertesités hidnydban két vagy tobb tagillam az értesitést
kiild§ vagy a valaszold hatdsagaikon keresztiil kozvetlen konzul-
taciot kezd egymassal annak érdekében, hogy megallapodjanak a
legalkalmasabb joghat6sagrol, amennyiben barmilyen moddon
tudomdsukra jut, hogy ugyanazon meghatdrozott cselekmé-
nyekkel kapcsolatban parhuzamos biintetGeljarasok folynak vagy
vérhatok.

13. cikk

A fontos eljarisi szakaszokra vagy intézkedésekre vonat-
koz6 informdciészolgaltatis

Az egymdssal kozvetlen konzulticiét folytatd értesitést kilds és
vélaszol6 hatésdgok tdjékoztatjdk egymdst minden olyan fontos
eljarasi intézkedésrél, amelyet a konzulticiok megkezdése utdn
tesznek.

4. FEJEZET
A LEGALKALMASABB JOGHATOSAG MEGHATAROZASA
14. cikk

A konzulticiok célja

(I) A legalkalmasabb joghatdsigrdl folytatott konzulticidok
dltaldnos célja, hogy megallapodis jojjon létre arra vonatkozdan,
hogy a két vagy tobb tagdllam joghatdsiga ald tartozd vala-
mennyi cselekménnyel kapcsolatos biintetGeljardst egyetlen
tagdllam illetékes hat6sdgai folytassdk le.

(2)  Amennyiben barmely tagdllamban eljardsok vannak folya-
matban olyan cselekményekre vonatkozdan, amelyek kapcso-
l6dnak a legalkalmasabb joghatdsdgrol folytatott konzultdciok
targyat képezd cselekményekhez de nem azonosak azokkal,
vagy ha — elsGsorban a cselekmények bonyolultsiga vagy a
véadlottak szdma miatt — a biintetGeljardsok egyetlen tagéllamban
val6 lefolytatdsa nem kivitelezhetd, célszertibb lehet a biintetdel-
jarasokat két vagy tobb tagillamban lefolytatni oly médon, hogy
mindegyik biintetGeljards mas cselekményekre vagy személyekre
vonatkozzon.

15. cikk

A legalkalmasabb joghat6sdg meghatdrozadsinak kritériumai

(1) Az dltaldnos el6feltevés szerint a biintetGeljarasokat azon
tagdllam joghatdsaga alatt kell lefolytatni, amelyben a biincselek-
mény legnagyobb része tortént, és ez azt a helyszint jelenti, ahol
az érintett személyek tényleges cselekményeinek legnagyobb
része tortént.

(2)  Amennyiben az (1) bekezdés szerinti altaldnos eléfeltevés
nem alkalmazhaté, mivel mds, elegend§ jelentSséggel bird,
nyomatékosan egy mdsik joghatdsig megvalasztisa irdnydba
haté tényezdk befolydsoljdk a biintetSeljards lefolytatdsdt, gy a
tagdllamok illetékes hat6sdgai a legalkalmasabb joghat6sigra
vonatkozdan elérend6 megallapodds érdekében mérlegelik
ezeket a tovabbi tényezdket. Ezek a tovabbi tényezdk kiilonosen
a kovetkezdkre terjednek ki:

— a vadlott vagy vidlottak tartézkoddsi helye az elfogi-
sukat kovetden, és azoknak egy madsik lehetséges joghatdsig
szdmdra tortén$ dtaddsa vagy kiadatdsa biztositdsdnak
lehetdsége,

— a védlottak dllampolgdrsdga vagy lakohelye,

— azon tagdllam, amelynek teriiletén a kdr legnagyobb része
keletkezett,

— az éaldozatok jelentds érdekei,
— a vadlottak jelent6s érdekei,
— fontos bizonyiték fellelhetdsége,

— azon veszélyeztetett vagy megfélemlitett tandk védelme,
akiknek a vallomdsa fontos a kérdéses eljardsok szem-
pontjabdl,

— a legfontosabb tantk lakéhelye és arra vald képességiik, hogy
azon tagdllamba utazzanak, amelyben a biincselekmény
legnagyobb része tortént,

— a kérdéses cselekményekkel kapcsolatos eljarasok aktudlis
allasa,

- kapcsol6do, folyamatban 1év6 eljardsok megléte,

— az eljards gazdasdgossiga.
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16. cikk
Az Eurojusttal folytatott egyiittmiikodés

(1)  Barmely nemzeti hatésdgnak a nemzeti eljdrds barmely
szakaszdban jogaban 4ll:

a) kikérni az Eurojust tandcsét;

b) Ggy donteni, hogy a legalkalmasabb joghatdsdg kérdését
felvet§ konkrét eseteket az Eurojusthoz utalja.

(2) Amennyiben az Eurojust hatdskorébe tartozd tigyek
esetében nem volt lehetséges megallapoddsra jutni a meghatdro-
zott cselekményekkel kapcsolatos biintet8eljarasok lefolytatdsara
legalkalmasabb tagallami joghatdsigra vonatkozéan, valamely
érintett tagillam a nézetkiilonbséget, valamint minden olyan
esetet, amikor a kozvetlen konzulticiok kezdetét kovetd
10 hoénapon belil nem sikeriilt megéllapodasra jutni, az
Eurojusthoz utalja.

17. cikk
Olyan esetek, amikor nem sikeriilt megdllapodasra jutni

Azokban a kivételes helyzetekben, amikor:

a) a megdllapoddst az Eurojust 16. cikk szerinti beavatkozdsa
utdn sem sikeriilt elérni;

vagy

b) a nem az Eurojust hatdskorébe tartozé esetekben a kozvetlen
konzultaciok nézetkillonbséggel fejezGdtek be, vagy olyan
esetekben, amikor a kozvetlen konzultdcidk kezdetét kovetd
6 honapon beliil nem sikeriilt megallapodasra jutni,

a tagallamok tdjékoztatjak az Eurojustot a megallapodds meghiti-
suldsanak okairél.

5. FEJEZET
VEGYES RENDELKEZESEK
18. cikk
Egyéb informdicidcsere

(1)  Amennyiben egy tagillam illetékes hatdsdgainak valamely
moédon tudomdsdra jut, hogy az abban a tagdllamban folya-
matban 1év6 vagy varhat6 eljardsok tdrgyat képezs egyes cselek-
mények egy mdsik tagdllamban lezdrt eljardsok targyat képezték,
az el6bbi tagdllam értesitést kiild§ hatosdga tdjékoztathatja az
esetrl az utobbi tagillam vélaszolé hatdsdgdt, és valamennyi
lényeges informaciot tovabbithatja a szdmdra.

(2)  Amennyiben a vilaszolé hatbsagnak értesités Gitjdn vagy
barmilyen mds médon tudomdsara jut, hogy a kordbban a sajat
tagdllamdban lezart eljardsok targyat képezd cselekmények folya-
matban 1év8 vagy varhaté eljdrdsok tdrgyat képezik vagy folya-
matban 1év8 eljardsok targyat képezték egy madsik tagdllamban,

gy a vilaszolé hatdsdg mérlegelheti, hogy kér-e olyan tovabbi
informécidkat, amelyek lehet6vé teszik szdmdra, hogy megfe-
lel6en megvizsgdlja az eljardsok nemzeti jog szerinti Gjboli
meginditdsdnak lehetGségét.

6. FEJEZET
ALTALANOS ES ZARO RENDELKEZESEK
19. cikk
Nyelvek

Valamennyi tagdllam a Tandcs Fétitkdrsagandl letétbe helyezett
nyilatkozatban kozli, hogy milyen nyelveken fogadja el az
5. cikkben emlitett értesitést, és hogy milyen nyelveken vélaszol
arra.

20. cikk

A jogi eszkozokkel és mds megillapodisokkal valé
kapcsolat

(1)  Amennyiben mds jogi eszkozok vagy megéllapoddsok
lehet6vé teszik e kerethatdrozat célkitizéseinek Kkiterjesztését,
vagy segitik azon eljardsok egyszer(isitését vagy konnyitését,
amelyek szerint a nemzeti hatésigok informdaciét cserélnek
egymdssal folyamatban 1év6 eljdrdsaikrél, kozvetlen konzultd-
ciékat kezdenek, valamint megprébélnak megallapoddsra jutni
arra vonatkozoan, hogy melyik a legalkalmasabb joghatdsig az
olyan meghatdrozott cselekményekkel kapcsolatos biintetGeljd-
rasok lefolytatdsdra, amelyek kett§ vagy tobb tagdllam joghaté-
sdga ald tartoznak, akkor a tagdllamok:

a) az e kerethatdrozat hatdlybalépésekor hatdlyban 1év6 két-
vagy tobboldali megéllapoddsokat vagy egyezményeket
tovabbra is alkalmazhatjdk;

b) e kerethatdrozat hatilybalépését kovetden két- vagy tobbol-
dalti megallapoddsokat vagy egyezményeket kéthetnek.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett megéllapoddsok és egyezmé-
nyek semmiképpen sem befolydsolhatjak az olyan tagallamokkal
fenndll6 kapcsolatokat, amelyek ezeknek nem részesei.

(3) A tagdllamok az e kerethatdrozat hatalybalépését kovetd
hdrom hénapon beliil értesitik a Tandcs Fétitkarsdgat és a Bizott-
sdgot arrol, hogy az (1) bekezdés a) pontjdban emlitett meglévd
megallapodasok és egyezmények kozil melyeket kivanjak
tovabbra is alkalmazni.

A tagdllamok az (1) bekezdés b) pontjaban emlitettek szerinti
minden @ megdllapodds vagy egyezmény aldirdsit kovets
harom hénapon beliil értesitik a Tandcs Fétitkdrsdgdt és a Bizott-
sdgot az ilyen megallapoddsrdl vagy egyezményrdl.

(4)  Ez a kerethatdrozat nem érinti a 2008/...[IB hatdrozatot.
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21. cikk
Végrehajtas

A tagillamok meghozzdk azokat az intézkedéseket, amelyek
szitkségesek ahhoz, hogy e kerethatdrozat rendelkezéseinek
...-ig megfeleljenek.

A tagédllamok ugyanezen id8pontig eljuttatjdk a Tandcs Ftit-
karsdganak és a Bizottsignak azoknak a rendelkezéseknek a
szovegét, amelyekkel az e kerethatdrozatbdl fakadd kotelezettsé-
geket nemzeti jogukba atiiltetik.

22. cikk
Jelentéstétel

A Bizottsdg — sziikség esetén jogalkotdsi javaslatok kiséretében —
legkésdbb ...-ig jelentést nyujt be az Eurépai Parlamentnek és a

Tandcsnak annak értékelésér6l, hogy a tagillamok milyen
mértékben tették meg a kerethatdrozatnak valé megfeleléshez
sziikséges intézkedéseket.

23. cikk
Hatélybalépés

Ez a kerethatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihir-
detését kovetS huszadik napon lép hatalyba.

Kelt Briisszelben,

a Tandcs részérdl

az elnok
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MELLEKLET

ERTESITES

a folyamatban 1év8 biintetSeljarasokrol a 8. cikk alapjan (A. Formanyomtatvany)

Az értesitést kiilldd dllam:

Vilaszol6 allam:

Vilaszol6 hatdsag:

Az értesitést kitld8 hatésdg (vagy a 4. cikk szerinti illetékes hat6sdg) elérhet8ségei:

Neve:

Cime:

Telefonszam: (orszaghivdszam) (korzetszam)

Faxszdm: (orszaghivoszam) (korzetszam)

A kapcsolattart6 személy(ek) adatai:

Neve:

Munkakor (beosztds/rang):

Ugyiratszam:

Telefonszam: (orszaghivoszam) (korzetszam)

Faxszdm: (orszdghivoszam) (korzetszdm)

E-mail (ha van):

A kapcsolattartds sordn hasznalhaté nyelvek:
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Az értesitésben szerepld, folyamatban 1év8 eljdrdsok targyat képezd cselekmények leirdsa:

(a feltételezett bincselekmény elkovetésének helyét, idejét és maodjat is beleértve):

Jelentds kapesolat/indok, amely miatt az értesitést killd6 hat6sdg gy vélheti, hogy a valaszol6 allamban eljardsok lehetnek
folyamatban (ha a kapcsolat a védlaszol6 dllamban levd konkrét helyre utal, kérjik, a lehetd legpontosabban adja meg ezt a
helyet):

Az eljaras jelenlegi szakasza:

A gyantsitott(ak) adatai (ha alkalmazhatd):

Neve:

Allampolgarsaga:

Szilletési ideje:

Cime:
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Az dldozatok adatai (ha alkalmazhat):

Kiegészitd informaciok:

Aldirds és hivatalos bélyegzé:
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VALASZ

az értesitésre a 9. cikk alapjan (B. formanyomtatvany)

Valaszolé allam:

Az értesitést kiildé dllam:

Az értesitést kiilds hatdsag:

Vilasz az értesitésre (tigyiratszam):

A vilaszol6 hatdsdg (vagy a 4. cikk szerinti illetékes hatésag) elérhet8ségei:

Neve:

Cime:

Telefonszam: (orszaghivoszam) (korzetszam)

Faxszdm: (orszdghivoszam) (korzetszdm)

A kapcesolattart6 személy(ek) adatai:

Neve:

Munkakor (beosztds/rang):

Ugyiratszdm:

Telefonszam: (orszaghivoszam) (korzetszam)

Faxszam: (orszaghivoszam) (korzetszam)

E-mail (ha van):

A kapesolattartds soran haszndlhaté nyelvek:
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O Igen, a vélaszol6 dllamban eljrdsok vannak folyamatban:

O az értesitésben leirt tények koziil néhdny vagy mindegyik tekintetében, beleértve az érintett
személyre vonatkozé eljirdsokat is

Neve:

Allampolgdrsaga:

Sziiletési ideje:

Cime:

O az értesitésben leirt tények koziil néhdny vagy mindegyik tekintetében

| az értesitésben leirtakhoz kapcsolédé tények tekintetében

Az eljards jelenlegi szakasza:

O Igen, a valaszol6 allamban eljdrdsok vannak folyamatban az értesitésben foglalt tények koziil néhdny vagy
mindegyik tekintetében

A végsé hatdrozat jellege:

O Nem, az értesitésben leirt tények tekintetében nincsenek folyamatban eljdrdsok
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O Nem, a tények kozill néhdny vagy mindegyik tekintetében sincsenek eljdrasok folyamatban, de a vélaszolé dllam

illetékes hatdsdgai eljardst kivannak folytatni az értesitésben szerepld tények kozil néhdny vagy mindegyik

vonatkozasaban

Az illetékes hatdsdg elérhet8ségei (ha alkalmazhato):

Neve:

Cime:

Telefonszam: (orszdghivoszdm) (korzetszdm)

Faxszdm: (orszaghivoszdm) (korzetszam)

A kapcsolattart6 személy(ek) adatai:

Neve:

Munkakor (beosztas/rang):

Ugyiratszam:

Telefonszam: (orszdghivoszdm) (korzetszdm)

Faxszdm: (orszdghivoszam) (korzetszdm)

E-mail (ha van):

A kapcsolattartds sordn hasznalhaté nyelvek:

Kiegészitd informaciok:

Alairs és hivatalos bélyegzé:
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IV

(Tdjékoztatdsok)

AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL ES SZERVEITOL
SZARMAZO TAJEKOZTATASOK

BIZOTTSAG

Euro-dtvaltasi drfolyamok (!)

2009. februar 17.

(2009/C 39/04)

1 euro =

Pénznem Atvéltési rfolyam Pénznem Atvéltési rfolyam
USD USA dollar 1,2634 AUD  Ausztrdl dollar 1,9750
JPY Japén yen 116,20 CAD  Kanadai dollar 1,5959
DKK Dén korona 7,4520 HKD  Hongkongi dollir 9,7966
GBP Angol font 0,88510 NZD Uj-zélandi dollar 2,4790
SEK Svéd korona 10,9780 SGD  Szingapuri dollr 1,9275
CHF Svéjci frank 1,4813 KRW  Dél-Koreai won 1 850,88
ISK Izlandi korona ZAR  Dél-Afrikai rand 12,8734
NOK  Norvég korona 8,7940 CNY  Kinai renminbi 8,6410
BGN Bulgar leva 1,9558 HRK  Horvét kuna 7,4736
CZK Cseh korona 29,490 IDR Indonéz ripia 15 539,82
EEK Eszt korona 15,6466 MYR  Maldj ringgit 4,5994
HUF Magyar forint 307,15 PHP  Fiilop-szigeteki peso 60,450
LTL Litvan litdsz/lita 3,4528 RUB  Orosz rubel 45,7558
LVL Lett lats 0,7076 THB  Thaifoldi baht 44,554
PLN Lengyel zloty 4,8795 BRL  Brazil real 2,9121
RON Romidn lgj 4,3050 MXN  Mexikéi peso 18,4469
TRY Torok lira 2,1209 INR Indiai ripia 62,4560

(1) Forrds: Az Eurépai Kozponti Bank (ECB) étvéltasi drfolyama.
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TAGALLAMOKTOL SZARMAZO TAJEKOZTATASOK

A mos6- és tisztitoszerekrdl sz616 648/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (') éltal elGirt
vizsgdlatok elvégzéséhez a rendelet 8. cikkének (2) bekezdése szerint illetékességgel rendelkezd
jovahagyott laboratériumok aktualizilt jegyzéke

(2009/C 39/05)

(Megjegyzés: A jegyzék és annak mindenkori aktualizdlt valtozata elérhetd az interneten is (%)

Tagéllam Jévéhagyott laboratériumok

Belgium BfB Oil Research S.A
rue Phocas Lejeune 10
B-5032 Isnes

Tel. (32-81) 58 53 0
Fax (32-81) 58 53 8
bfb@proximedia.be

Lisec N.V.
Craenevenne 140
B-3600 Genk

Tel. (32-89) 36 27 91
Fax (32-89) 35 58 05

Bulgdria —

Cseh Koztdrsasdg Vyzkumny ustav organickych syntéz a. s. (VUOS)
Centrum ekologie, toxikologie a analytiky
CZ-532 18 Pardubice-Rybitvi

Tel. (420) 466 823 127

Fax (420) 466 822 476

WWW.v10S.com

BIOTEST

Pod Zdmkem 279
CZ-281 25 Konarovice
Tel. (420) 321 766 074
Fax (420) 321 766 066

BIOPHARM

Research Institute of Biopharmacy and Veterinary Drugs
Pohori-Chotouit 55

CZ-254 99 Jilove u Prahy

Tel. (420) 241 950 383

Fax (420) 241 950 503

EMPLA, Ekological Laboratory
ul. Jana Krusinky

CZ-500 02 Hradec Kralové
Tel. (420) 495 220 739

Fax (420) 495 220 739
empla@topix.cz

INOTEX

Stefanikova 1208

CZ-544 01 Dvir Krdlové nad Labem
Tel. (420) 499 320 140

Fax (420) 499 320 149
inotex@inotex.cz

(') HLL104.,2004.4.8.,1.0.
() http://ec.europa.cufenterprise/chemicals/legislation/detergents/index_en.htm
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Tagéllam

Jévéhagyott laboratériumok

Dania

DHI Institut for Vand & Miljo
Agern Allé 5

DK-2970 Hersholm

Tel. (45) 45 16 92 00

Fax (45) 45 16 92 92
mailto:dhi@dhi.dk
http://www.dhi.dk/

Eurofins Danmark A[S
Smedeslovvej 38
DK-8464 Galten
Tel. (45) 70 22 42 66
Fax (45) 70 22 42 55

Németorszag

BASF AG Experimentelle Toxikologie und Okologie
Carl-Bosch-Str. 38

D-67056 Ludwigshafen

Tel. (49-621) 60 0

Bayer Industry Services GmbH & Co. OHG, SUA-PUA 1
Bayerwerk, Geb. Q, 18-2

D-51368 Leverkusen

Tel. (49-214) 30 1

SGS Institut Fresenius GmbH
Im Maisel 14,

D-65232 Taunusstein

Tel. (49-6128) 744 0
info@institut-fresenius.de
nonfood@institut-fresenius.de

IBACON — Institut fiir Biologische Analytik und Consulting GmbH
Arheiliger Weg 17

D-64380 Rofidorf

Tel. (49-6154) 697 372

Fax (49-6154) 697 371

info@ibacon.com

Kesla Forschung & Service (GmbH & Co.) KG, Kesla Biolab, Priiflabor fiir Analytik, Mikrobio-
logie und Toxikologie

Salegaster Chaussee 3

D-06803 Greppin

Tel. (49-3493) 751 80

Fax (49-3493) 751 99

biolab@kesla.de

Dr. U. Noack-Laboratorien
Kithe-Paulus-Str. 1
D-31157 Sarstedt

Tel. (49-5066) 7067 0
Fax (49-5066) 7067 89
info@noack-lab.de

Fraunhofer-Institut fir Molekularbiologie und Angewandte Oekologie (IME), Bereich Ange-
wandte Okologie

Auf dem Aberg 1

D-57392 Schmallenberg

Tel. (49-2972) 302 0

Fax (49-2972) 302 319

info@ime fraunhofer.de

AQura GmbH
Paul-Baumann-Str. 1,
D-45764 Marl oder
Rodenbacher Chaussee 4

D-63457 Hanau-Wolfgang
Tel. (49-2365) 49 21 61
Fax (49-2365) 49 80 21 61
aqura@degussa.com

LAUS GmbH

Mandelring 47

D-67433 Neustadt a. d. Weinstrafle
Tel. (49-6321) 35 31 5

Fax (49-6321) 48 05 78
info@laus.de
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Tagéllam

Jévéhagyott laboratériumok

Degussa Standortservice Krefeld Stockhausen GmbH
Laboratorium fiir Toxikologie und Okologie
Bikerpfad 25

D-47805 Krefeld

Tel. (49-2159) 38 3142

Fax (49-2159) 38 1896

Bayer CropScience Development — Metabolism/Environmental Fate
Alfred Nobel Str. 50

Building 6650-6670

D-40789 Monheim

Tel. (49-2173) 38 37 62

Fax (49-2173) 38 40 14

Esztorszag

Gorogorszag

Tevikd Xnpelo tou Kparoug, 20 Turpa Xnpkev Adnvag
(General Chemical State Laboratory, 2nd Chemical Division)
12 Av Tooxa, Apme\oknmot, T.x.

GR-115 21, Adva

Tel. (30) 210 64 92 42; (30) 210 64 79 148

Fax (30) 210 64-305-70

gxk-bxy@ath.forthnet.gr

Spanyolorszag

Franciaorszag

ARKEMA — GRL-LPX
BP 34

F-64170 Artix

Tél. (33) 559 92 67 63
Fax (33) 559 92 69 47

European Agricultural Services
76, avenue Edouard Millaud
F-69290 Craponne

Tél. (33) 472 71 52 46

Fax (33) 472 71 52 40

GAB France SARL
263, rue du Moulin
F-60400 Appilly

Tél. (33) 388 08 99 43
Fax (33) 388 08 16 49

INERIS

Parc technologique Alata — BP 2
F-60550 Verneuil en Halatte

Tél. (33) 344 55 67 19

Fax (33) 344 55 67 67

SGS Laboratoire Multilab
2 bis, rue Duguay Trouin
BP 1282

F-76178 Rouen Cedex
Tél. (33) 235 07 91 43
Fax (33) 235 07 91 90

Irorszag

Agrochemex Ltd.

Aldham’s Farm Research Station, Lawford
Mannintree

Essex CO11 2NF

Battelle UK Ltd.

Battelle House, Fyfield Business and Research Park, Fyfield Road
Ongar

Essex CM5 OGZ

CEMAS

Glendale Park, Ferndale Road
North Ascot

Berkshire, SL5, 8BJ
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Tagéllam

Jévéhagyott laboratériumok

Covance Laboratories Ltd.
Otley Road, Harrogate
North Yorkshire

HG3 1PY

Huntingdon Life Sciences
Eye Research Centre, Occold,
Eye

Suffolk, IP23, 7PX

SafePharm Laboratories, Ltd.
Shardlow Business Park
London Road

Shardlow

Olaszorszag

Chemservice S.r.l. — Controlli e Ricerche
Via Fratelli Beltrani, 15

1-20026 Novate Milanese (MI)

Tel. (39) 02 356 99 61

Fax (39) 02 38 20 14 46
info@chemservice.it

Stazione Sperimentale per le Industrie degli Oli e dei Grassi
Via Giuseppe Colombo, 79

120133 Milano

Tel. (39) 27 06 49 71

Fax (39) 22 36 39 53

info@ssog.it

Ciprus

Lettorszdg

Litvania

Luxemburg

Magyarorszag

Malta

Hollandia

TNO Chemie

Kwaliteit van leven
Postbus 360

3700 AJ Zeist
Nederland

Tel. (31-30) 694 41 44
Fax (31-30) 695 72 24

Ausztria

ARC Seibersdorf research GmbH, Bereich Umwelt- und Lebenswissenschaften, GLP-Priifstelle
A-2444 Seibersdorf

Tel. (43) 5 055 503 540 or 3 501

Fax (43) 5 055 503 653

UIS Umweltinstitut Synlab GmbH, Institute fiir Industrie- und Umweltanalytik, GLP-Priifstelle
St Peter Strafle 25

A-4021 Linz

Tel. (43-732) 6911 3974

Fax (43-732) 6911 3808 or (43-732) 6911-63974

Lengyelorszdg

Instytut Chemii Przemystowej im. Profesora Ignacego Moscickiego
(Industrial Chemistry Research Institute)

ul. Rydgiera 8

PL-01-793 Warszawa

Tel. (48-22) 568 22 92 or 94

www.ichp.pl

Instytut Przemystu Organicznego w Warszawie

(Institute of Industrial Organic Chemistry — Branch Warsaw)
ul. Annopol 6

PL-03-236 Warszawa

Tel. (48-22) 811 12 31

Fax (48-22) 811 07 99

ipo@ipo.waw.pl

WWW.ipo.waw.pl
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Tagéllam

Jovéhagyott laboratériumok

Instytut Przemystu Organicznego w Warszawie Oddzial w Pszczynie
(Institute of Industrial Organic Chemistry — Branch Pszczyna)

ul. Do$wiadczalna 27

PL-43-200 Pszczyna

Tel. (48-32) 210 30 81

Fax (48-32) 210 35 37

mailto: ipo@ipo-pszczyna.pl

www.ipo-pszczyna.pl

Instytut Cigzkiej Syntezy Organicznej ,Blachownia”
ul. Energetykow 9

PL-47-225 Kedzierzyn-Kozle

Tel. (48-77) 4873 199 or 470

Fax (48-77) 487 30 60

Portugélia

Romania

National Research and Development Institute for Industrial Ecology (ECOIND)
Pollution control department

(Service de lutte contre la pollution)

90-92 Panduri street, sector 5

RO-050663 Bucuresti

Tel. (40 21) 410 67 16

Fax (40 21) 410 05 75

ecoin@incdecoind.ro

Szlovénia

Szlovékia

VUCHT, a.s.

Department Analytical Chemistry
Nobelova 34

SK-83603 Bratislava

Tel. (421-2) 442 50 190 or 317
Fax (421-2) 442 58 558
vucht@vucht.sk

VUCHT, a.s.

Test Facility of Ecological Department
Nobelova 34

SK-83603 Bratislava

Tel. (421-2) 442 50 190 or 317

Fax (421-2) 442 58 558
vucht@vucht.sk

Slovnaft-VURUP, a.s.
Department of Toxicology
Vicie hrdlo

SK-82412 Bratislava

Tel. (421-2) 405 54 60
Fax (421-2) 452 46 276

Ecotoxicological Laboratory
Nédraznd 36

SK-90028 Ivanka pri Dunaji
Tel. (421-2) 45 94 52 23
Fax (421-2) 45 94 37 12
etcba@gtinet.sk

VUTCH — CHEMITEX, spol. S I.0.
ul. Jdna Milca

SK-01168 Zilina

Tel. (421-41) 56 22 418 or 419
Fax (421-41) 56 217 04
vutch@nextra.sk

VUSAPL, as.

Testing Laboratory Section
Novozdmockd 179, PO Box A[50
SK-94901 Nitra

Tel. (421-37) 65 01 111

Fax (421-37) 65 13 49
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Tagéllam Jévéhagyott laboratériumok
Finnorszdg —
Svédorszag AnoxKaldnes AB

Klosteringsvigen 11A
S-226 47 Lund

Tel. (46 46)18 21 50

Fax (46 46) 13 32 01
sweden@anoxkaldnes.com

Egyesiilt Kirdlysdg

SafePharm Laboratories Ltd.

Shardlow Business Park

Buxton

London Road, Shardlow, Derbyshire DE72 2GD
United Kingdom

Tel. (44-1332)79 28 96

Fax (44-1332) 79 90 18

Huntingdon Life Sciences (Eye)
Eye Research Centre

Occold, Eye, Suffolk IP23 7PX
United Kingdom

Tel. (44-1480) 89 20 00

Fax (44-1480) 89 06 93

Covance Laboratories Ltd.
Otley Road, Harrogate
North Yorkshire, HG3 1PY
United Kingdom

Tel. (44-1423) 84 87 68
Fax (44-1423) 56 95 95

Agro Chemical Experimentation
Aldham'’s Farm Research Station
Lawford, Manningtree, Essex CO11 2NF
United Kingdom

Tel. (44-1206) 28 17 03

Fax (44-1206) 28 17 50

CEMAS

Glendale Park, Ferndale Road
North Ascot, Berkshire SL5 8B]
United Kingdom

Tel. (44-1344) 88 71 00

Fax (44-1344) 88 71 01
enquiries@cemas.co.uk

Battelle UK Ltd.

Battelle House, Fyfield Business & Research Park
Fyfield Road, Ongar, Essex CM5 0GZ

United Kingdom

Tel. (44-1277) 36 61 00

Fax (44-1277) 36 74 54

info@battelleuk.com

Synergy Laboratories Ltd.
Bolford Street

Thaxted, Essex CM6 2PY
United Kingdom

Tel. (44-1371) 83 18 88
Fax (44-1371) 83 16 22
info@e-synergylabs.com

AstraZeneca

Brixham Environmental Laboratory
Freshwater Quarry, Brixham, Devon TQ5 8BA
United Kingdom

Tel. (44-1803) 88 42 47

Fax (44-1803) 88 29 74
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EFTA-orszdgok

Jévéhagyott laboratériumok

Norvégia

Norsk institutt for vannforskning (NIVA)
Postboks 173 Kjelsés

N-0411 Oslo

Tel. (47-22) 18 51 00

niva@niva.no

M-lab AS

Postboks 3013 Hillevig
N-4095 Stavanger

Tel. (47-51) 90 65 00
ila@m-lab.no
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A nemzeti illetékes hatésigok aktualizilt jegyzéke a mosé6- és tisztitoszerekrdl sz6l6 648/2004/EK

eurépai parlamenti és tandcsi rendelet (') értelmében

(2009/C 39/06)

(Megjegyzés: A jegyzék és annak mindenkori aktualizdlt valtozata elérhet§ az interneten is (%))

EU-tagéllam

Illetékes hatosag

Belgium

FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu

DG Leefmilieu, Dienst Risicobeheersing

SPF Santé publique, sécurité de la chaine alimentaire et environnement
(Szovetségi Népegészségiigyi, Elelmiszerldnc-iigyi és Kornyezetvédelmi Szolgélat)
EUROSTATION 1I

Victor Hortaplein 40 bus 10/Place Victor Horta 40, boite 10

B-1060 Brussels/Bruxelles

Tel: (32-2) 524 95 76

Fax: (32-2) 524 95 03

E-mail: risk@health.fgov.be

Bulgéria

Ministry of Health
(Egészségiigyi Minisztérium)
Sveta Nadelya sqr. 5
BG-1000 Sofia

Tel: (359) 2 9301 276

Ministry of Environment and Water

(Kornyezetvédelmi és Viziigyi Minisztérium)

Coordination of Regional Inspectorates of Environment and Water Directorate
(Kornyezetvédelmi és Viziigyi Igazgat6sig Regiondlis Feliigyeleteinek Koordindcidja)
Maria Luisa str., 22

BG-1000 Sofia

Tel: (359) 2 9406 236

Cseh Koztarsasdg

Ministerstvo Zivotniho prostfedi — Odbor environmentélnich rizik
(Kornyezetvédelmi Minisztérium — Kornyezeti Kockdzatok Osztély)
Vr$ovickd 65

CZ-100 10 Praha 10 — VrSovice

Tel: (420) 267 122 535

Fax: (420) 267 310 013

E-mail: info@env.cz

Dénia

Miljostyrelsen — EPA

(Kornyezetvédelmi Minisztérium — Kornyezetvédelmi Hatdsag)
Strandgade 29

DK-1401 Kebenhavn K

Tel: (45) 32 66 01 00

Fax: (45) 32 66 04 74

Németorszag

Bundesministerium fiir Umwelt, Naturschutz und Reaktorsicherheit
(Kornyezeti, Természetvédelmi és Nukledris Biztonsdgi Minisztérium)
Referat IG II 1

Robert-Schuman-Platz 3

D-53175 Bonn

Tel.: (49-1888) 305 27 37/(49-1888) 305 27 33

Fax: (49-1888) 305 35 24

Umweltbundesamt

(Szovetségi Természetvédelmi Hivatal)
Worlitzer Platz 1

D-06844 Dessau

Tel.: (49-340) 21 03 33 17/-31 54
Fax: (49-340) 21 04 33 17/-31 54

Bundesanstalt fiir Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin
(Szovetségi Munkavédelmi és Munkaegészségiigyi Intézet)
FB 5.4

Friedrich-Henkel-Weg 1

D-44149 Dortmund

Tel.: (49-231) 9071-2319

Tel.: (49-231) 9071-2516

(') HLL104.,2004.4.8.,1.0.
() http://ec.europa.cufenterprise/chemicals/legislation/detergents/index_en.htm
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EU-tagdllam

Illetékes hatdsag

Esztorszdg

Sotsiaalministeeriumi rahvatervise osakond
(Szocidlis Minisztérium/Népegészségiigyi Osztily)
Chemicals Safety Unit

(Vegyi Anyagok Biztonsdga Csoport)

Gonsiori 29

EE-15027 Tallinn

Tel: (372) 626 91 53

Fax: (372) 699 22 09

Gorogorszag

EN\nvikr) Anpokpatia

Yrnoupyeio Otkovopikev

(Gazdasagi és Pénziigyminisztérium
Allami Altaldnos Vegyi Laboratérium
Nyersanyag és Ipari Termékek Részleg)
16, An. Tsocha Street

GR-115 21 Athina

Tel: (30-210) 647 92 64/647 92 65
Fax: (30-210) 644 16 48

E-mail: gxk-industrial@ath.forthnet.gr

Spanyolorszdg

Ministerio de Industria y Energia
(Ipari és Energiaiigyi Minisztérium)
Jefe de Servicio de Quimica Bésica
Paseo de la Castellana, 160
E-28071 Madrid

Tel: (34-91) 349 42 20

Fax: (34-95) 669 80 84

Franciaorszag

Ministére de I'écologie et du développement durable, Direction de l'eau
Sous-direction des milieux aquatiques et de la gestion des eaux
(Kornyezetvédelmi és Fenntarthato Fejl6dési Minisztérium)

Chef du bureau de la lutte contre les pollutions domestiques et industrielles
20 avenue de Ségur

F-75302 Paris 07 SP

Tel: (33-1) 42 19 12 37

Fax: (33-1) 42 19 12 35

Ministére de 'écologie et du développement durable

Bureau des substances et préparations chimiques DPPR/SDPD
(Kornyezetvédelmi és Fenntarthaté Fejl6dési Minisztérium)
20 avenue de Ségur

F-75302 Paris 07 SP

Tel: (33-1) 42 19 15 45

Fax: (33-1) 42 19 14 68

Ministére de I'économie, des finances et de I'industrie
Direction générale des entreprises, bureau chimie
(Gazdasagi, Pénziigyi és Ipari Minisztérium)
Batiment Le Bervil

12 rue Villiot

F-75572 Paris Cedex 12

Tel: (33-1) 53 44 94 52

Fax: (33-1) 53 44 91 72

Irorszdg

Health Safety Authority

(Egészségiigyi és Munkabiztonsdgi Feliigyel6ség)
3rd Floor Hebron House

Hebron Road

Kilkenny

Environmental Protection Agency
(Kornyezetvédelmi Feliigyel6ség)
Seville Lodge

Callan Road

Kilkenny

Ministry of Health and Children
(Egészség- és Gyermekiigyi Minisztérium)
Hawkins House

Hawkins Streed

Dublin 2

Irish National Accreditation Board (c/o Forfas)

(Ir nemzeti Akkreditdciés Tandcs (a Forfds cimén))
Wilton Park House

Wilton Park

Dublin 2
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Department of Enterprise, Trade and Employment
(Vallalkozéspolitikai, Kereskedelmi és Foglalkoztatdsi Minisztérium)
65a Adelaide Road

Dublin 2

Tel: (353-1) 631 31 26

Fax: (353-1) 631 32 63

Olaszorszag

Ministero della Salute

(Egészségiigyi Minisztérium)

Dirigente chimico

Viale della Civiltd Romana 7

[-00144 Roma

Tel.: (39-06) 59 94 34 39/59 94 32 12
Fax: (39-06) 59 94 35 54/59 94 32 27

Ciprus

Ynoupyeio Yyeiag

(Ministry of Health)

(Egészségiigyi Minisztérium)

Orvosi és Népegészségiigyi Szolgdlatok
Népegészségiigyi Szolgalatok

18, John Kennedy, Pallouriotissa
CY-1449 Nicosia

Tel: (357) 22 305 339

Fax: (357) 22 305 345

E-mail: healthservices@mphs.moh.gov.cy

Lettorszdg

Veselibas ministrija
(Egészségiigyi Minisztérium)
Brivibas Str., 72

LV-1011 Riga

Tel:: (371) 787 61 02

Fax: (371) 787 60 71

Veselibas inspekcija
(Egészségiigyi FeliigyelGség)
leriku Str., 3

LV-1084 Riga

Tel.: (371) 67 50 79 81
Fax: (371) 67 81 96 72
E-mail: vi@vi.gov.lv

LATVIJAS VIDES, GEOLOGIJAS UN METEOROLOGIJAS AGENTURA
(Lett Kornyezetvédelmi, Geolégiai és Meteorolégiai Ugynokség)
Maskavas iela 165

LV-1019 Riga

Tel: (371) 714 61 38

Fax: (371) 714 51 54

E-mail: lvgma@lvgma.gov.lv

Litvania

Ukio ministerija
(Gazdasdgi Minisztérium)
Gedimino ave. 382
LT-01104, Vilnius

Tel: (370 5) 262 38 63
Fax: (370 5) 262 39 74
E-mail: kanc@ukmin.lt

Valstybiné ne maisto produkty inspekcija prie Ukio ministerijos
(Allami nem élelmiszeriigyi feliigyelet a gazdasdgi minisztérium alatt)
Gedimino ave. 382

LT-01104, Vilnius

Tel: (370 5) 261 23 00

Fax: (370 5) 262 94 13

E-mail: rastine@is.It

Luxemburg

Administration de la Gestion de I'Eau — Direction
(Viziigyi Igazgatdsag)

51, rue de Merl

L-2146 Luxembourg

Tel: (352) 26 02 86 1
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Magyarorszdg

Kornyezet- és Természetvédelmi FéfeliigyelGség

(National Inspectorate for Environment, Nature and Water)
Mészdros u. 58/a

H-1016 Budapest

Tel:: (36-1) 224 9100

Fax: (36-1) 224 9263

E-mail: orszagos@zoldhatosag.hu

Malta

Foodstuff, Chemicals and Cosmetics Directorate/Malta Standard Authority

Ministry of Competitiveness and Communications

(Elelmiszer, Vegyi Anyag és Kozmetikum Igazgatosdg/Maltai Szabvényiigyi Hatosdg)
Versenyképességi és Kommunikéciés Minisztérium)

2nd Floor, Evans Buildings

Merchants Street

Valletta VLT 03

Tel.: (356) 21242420

Fax: (356) 21242406

E-mail: info@msa.org.mt

Hollandia

Ministerie van Volkshuisvesting, Ruimtelijke Ordening en Milieubeheer
Directoraat-Generaal Milieubeheer

(Lakdsépitési, Tertiletfejlesztési és Kornyezetvédelmi Minisztérium)

Ipc 650 or Ipc 655

Postbus 30945

2500 GX Den Haag

Hollandia

Tel: (30-70) 339 46 64 és (30-70) 339 43 79

Fax: (30-70) 339 13 13 és (30-70) 339 43 79

Rijksinstituut voor Volksgezondheid en Milieu (VROM)
(Nemzeti Népegészségiigyi és Kornyezetvédelmi Intézet)
Postbus 1

3720 BA Bilthoven

Hollandia

Tel.: (31-30) 274 20 01/274 40 87

Fax: (31-30) 274 44 13/274 44 01

Ausztria

Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft
(Szovetségi MezGgazdasagi, Erdészeti, Kornyezetvédelmi és Vizgazdalkoddsi Minisztérium)
Stubenbastei 5

A-1010 Wien

Tel.: (43-1) 515 222 328515 222v330

Fax: (43-1) 515 227 334

Lengyelorszdg

Biuro do Spraw Substancji i Preparatéw Chemicznych
Departament do Spraw Substandji i Preparatéw Niebezpiecznych
(Vegyi Anyag és Készitmény Iroda)

30/34 Dowborczykéw Street

PL-90-019 Lodz

Tel.: (48-42) 25 38 400 és 401

Fax: (48-42) 25 38 444

www.chemikalia.gov.pl

Portugilia

Ministério da Economia e da Inovagdo
(Gazdasagi és Innovaciés Minisztérium)
Direc¢do Geral da Empresa

Av. Visconde Valmor n° 72
P-1069-041 Lisboa

Tel: (35-21) 791 91 00

E-mail: ue@dgempresa.min-economia.pt

Romdnia

National Agency for Environmental Protection
(Orszdgos Kornyezetvédelmi Hat6sdg)

Aleea Lacul Morii nr. 151, sector 6
RO-060841 Bucuresti

National Authoritiy for Consumers Protection
(Orszdgos Fogyasztévédelmi Hatdsag)

Blvd. Aviatorilor, nr. 72, sector 1

RO-011865 Bucuresti
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Szlovénia

Ministrstvo za zdravje — Urad RS za kemikalije
(Egészségiigyi Minisztérium — Nemzeti Vegyi Anyag Iroda)
Mali trg 6

SLO-1000 Ljubljana

Tel:: (386-1) 478-6051

Fax: (386-1) 478-6266

E-mail: gp-ursk.mz@gov.si

Szlovékia

Centrum pre chemické latky a pripravky

(Centre for Chemical Substances and Preparations)
(Vegyi Anyagok és Készitmények Kozpont)
Mierova 19

SK-827 15 Bratislava

Tel: (+421) 2 59 369 608

Fax: (+421) 2 59 369 602

E-mail: detergent@ccsp.sk

Finnorszdg

Suomen ympiristokeskus (SYKE)/Kemikaaliyksikko
(Finnish Environment Institute/Chemicals Unit)

(Finn Kornyezetvédelmi Intézet/Vegyi Anyagok Csoport)
PO Box 140

FI-00251 Helsinki

Tel: (358) 400 148 621

National Supervisory Authority for Welfare and Health
PO Box 210

FI-00531 Helsinki

Tel: (358) 9 772 920

Svédorszag

Kemikalieinspektionen (KEMI)
(Svéd Vegyi FeliigyelSség)

PO Box 2

$-172 13 Sundbyberg

(Visiting address: Esplanaden 3 A)
Tel: (46-8) 519 411 00

Fax: (46-8) 735 76 98

E-mail: kemi@kemi.se

Egyesiilt Kirdlysag

Pesticides Safety Directorate
(KértevGirtoszer-biztonsagi Igazgatdsag)
Room 310/311, Mallard House

Kings Pool

3 Peasholme Green

York YO1 2PX

Egyesiilt Kirdlysdg

Tel.: (44-1904) 455 738/(44-1904) 455 708
Fax: (44-1904) 455 733

E-mail: detergents@psd.defra.gsi.gov.uk

Department of Trade and Industry
(Kereskedelmi és Ipari Minisztérium)
14 Park Lane

Knebworth SG3 6PF

Egyesiilt Kirdlysdg

Tel: (44-14) 38 81 21 07 és 52 32
Fax: (44-14) 38 81 72 27

EFTA-orszdgok

Illetékes hatdsag

Izland

Hollustuvernd rikisins ) )

(Izlandi Kornyezetvédelmi és Elelmiszeriigyi Ugynokség)
Armula 1a

1S-108 Reykjavik

Tel:: (354) 585 10 00

Fax: (354) 585 10 10
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Illetékes hatdsag

Norvégia

Statens forurensningstilsyn

(Norvég Kornyezetszennyezés-ellendrzési Hatosdg)
Strgmsvelen 96

Postboks 8100 Dep.

N-0032 Oslo

Tel.: (47-22) 57 34 00/57 36 44

Fax: (47-22) 67 67 06
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Gaztipusok és a megfelel§ hdl6zati nyomasok 90/396/EGK tandcsi irdnyelv 2. cikkének (2) bekezdése
szerint

(2009/C 39/07)

(Ez a kozzététel a tagdllamoktdl a Bizottsdg szolgdlataihoz beérkezett informdcidkon alapul)

Wobbe-index (bruttd) Halézati nyomds (mbar)
Orszag Gazcsalad
Mjjm? v(?)gzlcl)(Wh/m‘ Mjfm? lea;g):(ISWh/m‘ min. névleges max.

CIPRUS HARMADIK 80,2-85,9 MJ/m? 20 28-30 35
ROMANIA MASODIK

A (L) csoport 37,8-46,8 MJ/m* 35,9-44,4 MJ/m? 15 20 25

A (H) csoport 46,1-56,6 MJ/m*> | 43,7-53,7 MJ/m® 15 20 25

HARMADIK

P csoport min. 64,9 MJ/m? 20 29 35

B/P csoport min. 70,7 MJ/m? 20 29 35
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A hitelintézetek reorganiziciojirdl és felszamoldsirél szolé 2001/24[EK eurépai parlamenti és
tandcsi irdnyelv szerinti kivonat a Kaupthing Bank Luxembourg S.A. iigyében hozott hatirozatrél

(2009/C 39/08)

A KAUPTHING BANK LUXEMBOURG S.A. RESZERE FIZETESI HALADEKRA VONATKOZO ELJARAS KERE-
TEBEN KINEVEZETT VAGYONFELUGYELOK FELADATKORENEK KIBOVITESE

A kereskedelmi tigyekben eljaré Luxemburgi Fellebbviteli Bir6sag (Cour d’Appel de Luxembourg) negyedik
tandcsa, miutdn zdrt iilésen meghallgatta a Kaupthing Bank Luxembourg S.A. vagyonfeliigyelit és képvise-
16jét, valamint a Pénziigyi Feliigyeleti Hatdsdg (Commission de Surveillance du Secteur Financier) és az
Ugyészség (Ministére Public) képviselSi dltal elterjesztett észrevételeket, 2009. janudr 28-an nyilvanos
targyaldson hozott itéletében gy hatdrozott, hogy moédositja a kereskedelmi tigyekben eljaré Luxembourgi
Korzeti Birdsdg (Tribunal d’Arrondissement de Luxembourg) 2008. december 24-én hozott hatdrozatat és
kib8viti a vagyonfeliigyel6k ugyanezen birsag 2008. oktdber 9-i — a Kaupthing Bank Luxembourg S.A.
tekintetében a luxemburgi jogi szabdlyozds szerinti fizetési haladékra vonatkozd eljdrds elinditdsit elrendeld
— és 2008. oktdber 31-i hatdrozataiban rogzitett feladatkorét, mégpedig az aldbbiak szerint:

A vagyonfeliigyel6k kotelesek azon hitelez6k hozzdjaruldsat kérni a pénziigyi helyredllitdsi tervhez, akik
szdmdra a helyredllitdsi terv nem irdnyoz el§ azonnali és teljes kdrtalanitdst (vdtszervezett hitelez6i kove-
telések jogosultjai«). A pénziigyi helyredllitasi terv abban az esetben tekinthetd elfogadottnak és a fent
emlitett hitelezdi csoportra nézve kotelezdnek, ha ahhoz az dtszervezett hitelezdi kovetelések jogosult-
jainak tobb mint fele hozzdjarul, feltéve, hogy ezen hitelez8k Osszes kovetelése meghaladja az dtszerve-
zett hitelez8i kovetelések Osszegének felét. A nyilatkozattételt elmulaszté hitelezGket tgy kell tekinteni,
mint akik elfogadtdk a helyredllitdsi tervet. A pénziigyi helyredllitdsi tervhez valé hozzdjruldst vagy
annak elutasitdsat tetszdleges médon — akdr elektronikus titon is — ki lehet fejezni.

A végleges formdban kialakitott és a fent leirtak szerint elGzetesen elfogadott pénziigyi helyredllitasi
tervet a birésagnak jova kell hagynia.”

Pénziigyi Feliigyeleti Hat6sdg
Luxembourg, 2009. janudr 28.
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(Vélemények)

KOZIGAZGATASI ELJARASOK

EUROPAI SZEMELYZETI FELVETELI HIVATAL (EPSO)

NYILT VERSENYVIZSGA-FELHIVAS EPSO/AD/158/09

(2009/C 39/09)

Az Eurépai Személyzeti Felvételi Hivatal (EPSO) a kovetkezd nyilt versenyvizsgdt szervezi: EPSO/AD/158/09
— Jogész-nyelvész (AD7), {6 nyelv: svéd.

A palydzati felhivast az Eurépai Unié Hivatalos Lapjdnak 2009. februdr 18-i C 39. A szdmdban csak svéd
nyelven teszik kozzé.

Tovébbi informécidk az EPSO honlapjan taldlhatok: http://europa.eu/epso
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EGYEB JOGI AKTUSOK

BIZOTTSAG

Kérelem kozzététele a mezdgazdasdgi termékek és élelmiszerek foldrajzi jelzéseinek és eredetmegje-
loléseinek oltalmdarol sz616 510/2006/EK tandcsi rendelet 6. cikkének (2) bekezdése alapjin

(2009/C 39/10)

Ezzel a kozzététellel az 510/2006/EK tandcsi rendelet (') 7. cikke alapjan létrejon a kérelem elleni kifogds
joga. A kifogast tartalmazé nyilatkozatnak e kozzététel napjatdl szamitva hat honapon belil kell beérkeznie
a Bizottsdghoz.
OSSZEFOGLALO
A TANACS 510/2006/EK RENDELETE
,HAJDUSAGI TORMA”
EK-szdm: HU-PDO-005-0391-21.10.2004

OEM (X ) OF ()
Ezen 6sszefoglalé a termékleirds legfontosabb elemeit tartalmazza tdjékoztatds céljabol.

1. A tagillam felelGs szervezeti egysége:

Név:  Foldmiivelésiigyi és Vidékfejlesztési Minisztérium — Elelmiszerldnc-elemzési Féosztaly

Cim:  Kossuth Lajos tér 11.
H-1055 Budapest

Tel:  (36-1) 301 44 19
Fax:  (36-1) 301 48 08

E-mail: zobore@fvm.hu

2. Csoportosulds:

Név: Hajdusdgi Torma Termékpalya Bizottsdg (Hajdusdgi TOTEB)
(Horseradish Product Line Committee)

Cim: Dibszegi Gt
H-4002 Debrecen

Tel. (36-52) 412 919

Fax: (36-52) 442 545

E-mail: parmen@parmen.hu

Osszetétel: Termeldk/feldolgozok ( X ) Egyéb ( X)

3. A termék tipusa:

1.6. osztily — Gyiimolesok, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldogozva

() HLL93.,2006.3.31.,12. 0.
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4. Termékleiris:
(kovetelmények Osszefoglaldsa az 510/2006/EK rendelet 4. cikkének (2) bekezdése alapjdn)

4.1. Elnevezés:
,Hajdtisagi torma”
4.2. Leirds:

A Hajdisdgi torma oltalom alatt 4ll6 eredetmegjelolés hasznédlatira az Armoracia rusticana (syn.
A. lapathifolia) novény hajdasdgi tdjkorzetben, dugvanyozds sordn kiszelektdlodott tdjfajtdinak gyokér-
torzse jogosult. A torma fogyasztott termése a gyokértorzs, vagyis a rizéma, amely az el6z8 évi szapo-
ritast szolgdlo talpgyokerek megvastagoddsabdl fejlédik, az tiltetéstdl a felszedésig mintegy 180 nap
alatt. A hajdisdgi tdjkorzetben termelt torma mds valtozatoktdl jol elkiilonithetd tulajdonsdgokkal
rendelkezik: lombozata vastag, mélyzold, dus, fels6 harmadandl csavarodé, rizomdja pedig egyenes,
hengeres, kiilseje viligosbarna, hiisa csontfehér. Ize soha nem fas; viszonylag alacsony allil-izotiocianat
tartalma okozza jellegzetesen csip8s zamatdt, amelyet az édesnemes paprika mintdjdra csipGs-nemesnek
is neveznek.

A Hajdiisagi torma egyontetdi piaci megjelenését a hajdiisigi termeszt6tdj térségében kialakult, egységes,
bakhdtas termelési technoldgia biztositja.

v

A dugviny 3-4 cm-es rdnGvést, Ugynevezett ,fejet” tartalmaz; hengeres teste 1,5-5 cm atmérdj,
20-35 cm hosszisdgd. A tobb évtizede kialakult bakhdtas termelési technoldgia eltér az Eurépa mds
korzeteiben alkalmazott, gépesitett, ferde iiltetési technoldgiatdl, igy a Hajdiisdgi torma kiillemre is jol
elkiilonithetd az egyéb termesztéstechnoldgidban termelt tormdktol.
A hajdisagi termesztStdj tormaja 30-32 % szdrazanyagot tartalmaz. F6bb dsvanyi anyagokbdl az aldbbi
mennyiségeket tartalmazza szdritott reszelékre vonatkoztatva: (g/kg) P: 2,1; K: 25,3; S: 7,7; Ca: 5,9;
Mg: 3,1. Tartalmaz tovabba (tomeg %-ban): 3,68 nyersrostot, 0,34 nyerszsirt, 2,2 nyers hamut,
1,08 cukrot, 7,63 keményitSt, valamint 3,77 N-t. Glikéoz-fruktdz-szacharéz tartalma egyiittesen
11,8 %, mirozin mustdrolaj (allil-izotiociandt) tartalma atlag 14,4 g/kg. C-vitamin tartalma tdg hatdrok
kozott (26-150 mg/100 g) véltozik, elsésorban a termeszt6tdj klimatikus adottsdgaibdl eredGen, vala-
mint attdl fuggSen, hogy a vizsgélt egyedek az északi vagy a déli altipusba tartoznak-e.

4.3. Foldrajzi teriilet:
A Hajdiisagi torma Hajdd-Bihar megye jol koriilhatdrolhatd, teriiletileg Osszefiiggd tdjegységében terem.
Ez a hajdasdgi term6tdj, ahol az alabbi telepiiléseken termelnek: Debrecen (Debrecen-Haldp, Debrecen-
Bank), Létavértes, Ujléta, Kokad, Almosd, Bagamér, Vamospércs; Hosszlpélyi, Monostorpalyi,
Nyirdbrany, Nyiracsid, Nyirmartonfalva, Nyiradony.

4.4. A szdrmazds igazoldsa:
A termel6k és a kereskedSk érdekeinek Gsszehangoldsira a Hajdtsagi-TOTEB hivatott. Ez a szervezet a
hozzaért8 termeldi kor kialakitasaval biztositani tudja a piaci igényeknek megfelel§ drumennyiséget és
mindséget, valamint a termel8k hatékony ellendrzésével a termék egységes megjelenését.
A termel6k az egész termelési ciklusban naprakész termelési naplét vezetnek.
A termelési napléban az aldbbiakat kell rogziteni:
— a termel nevét és azonosito adatait,
— a termelési helyet (hrsz., teriilet, stb.),
— az elGvetemény megnevezését,
— a termelt fajtdt (amennyiben ismert),
— az iiltetés és betakaritds idejét,
— az ellendrzések idGpontjat,

— valamely keresked6hdzhoz valé tartozdst,

— az értékesitett mennyiséget és annak dtvevdiét, illetve vasarlojat.
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4.5.

A kereskedShdzak olyan naprakész nyilvantartdst vezetnek a torma beérkezésérsl, amelybdl — a termeld
neve, illetve azonositészdma alapjan — megdllapithaté a torma szdrmazdsi helye, valamint a kereske-
delmi forgalomba keriil6 mennyiség. Ez a nyilvantartds az ellendrzéssel megbizott szervek rendelkezé-
sére all.

A tormdkat olyan csomagoldsban hozzdk kereskedelmi forgalomba, amelyen feltiintetik a keresked6hdz
azonositojat és az egyes tételek azonositdsi szamat.

A termeld, illetve a forgalmazé kérésére a Hajdisdgi-TOTEB a termeld teljes termeléstechnoldgiai folya-
matdt ellendrzi és a kovetelmények teljesitése esetén a terméket az dltala kiadott ,Hajddsdgi Torma
Termékpdlya Bizottsdg dltal ellendrzott minéség” megkiilonboztetS jelzéssel lehet ellitni. Az ehhez
szitkséges alapot a Hajdlisdgi-TOTEB 4ltal szervezett és végzett, mintavételen alapuld, Osszetett vizsgala-
tokon (fizikai, kémiai, mikrobioldgiai) nyugvé mindség-ellendrzés szolgiltatja, a megyei névény- és
talajvédelmi szolgélattal egyiittmikodve.

A Hajdtsdgi-TOTEB kozremtikodik a foldrajzi drujelzé hasznalatdval osszefiiggd el6irdsok betartdsinak
és az eredetmegjel6lés jogszerdi haszndlatinak ellendrzésében is.

Az elddllitds médja:

A Hajdisdgi tormdt az egyedi bakhdtas mtivelési mod teszi egyediildllovd. A tdpanyagokkal feltoltott
talajt 50-60 cm mélyen forgatjdk, majd ennek rogosségétl fiiggben talajmard vagy sima bakhdtold
ekével 90-100 cm-es sortavolsdgra 30-40 cm magas bakhdtat készitenek, amelyeket specidlis hengerrel
tomoritenek.

Az igy el6készitett bakhdtakba iiltetik a szaporitdanyagot. A szaporitéanyag (dugviny) az el6z8 évi
termés talpgyokereibdl vélogatott 25-30 cm hosszii, 5-10 mm vastag, egészséges, egyenes, eldgaz-
soktdl mentes, mindkét végén vagott gyokérdarab.

A dugvdnyokat 8sszel vagy tavasszal szedik, gondosan vélogatjdk, megtisztitjak, csirds végét megjelolve
megvagjak, majd 100-200 db-os kotegekben elShajtatjak.

Az iiltetés mércius utolsé dekadjatol majus végéig tart. Az iltetést mindenki kézi ervel végzi: a specia-
lisan kialakitott iiltetSvas segitségével a dugvényt csirds végével felfele, fliggSlegesen helyezik el a felszin
ald, 3-4 cm mélységbe. Az igy beiiltetett teriiletet a gyomoktdl vegyszerrel védik.

Az iiltetést kovetS 3—4 hét malva — amikor a dugvanyok megerednek — végzik el a hajtogatasvalogatdst.
Ekkor a dugvdnyokat 4-5 cm mélységig kibontjdk a bakhdtbdl és a felsé végiikb6l megeredt 1-5 db
hajtisbdl a legszebbiket meghagyjik, a tobbit az esetleges nyakgyokerekkel egyiitt eltavolitjak. Igy
érhet§ el, hogy minden t6 ,egyfejii” lesz, és a hajtds foldbeni része — a tdjegységre jellemzden — fiigg6le-
gesen né hozzd a dugvanyhoz.

A tenyészidd hdtralévs részében az iltetvényeket gondosan dpoljdk, kartevéktdl, betegségektdl védik.

A megfelel6 mindség és mennyiség csak ontozéssel érhetd el, ennek modjat — az drasztisos ont6zéstsl
a legkorszertibb csepegtetd eljarasig — a termel6k szabadon valasztjak.

A betakaritds oktober kozepén kezd8dik, és dltaldban a fagyok bedlltdig befejezGdik. El6fordul, hogy
valamilyen okbdl, meggondoldsbol nem szedik fel @sszel a tormaét, de ez nem okoz gondot, mivel a
noévény a tavaszi kitermelésig fagysériiléstdl mentesen, mindségromlds nélkal attelel.

A betakaritds menete: a lombtalanitdst koveten, traktorra szerelt U-alakt adapterrel, a bakhat korona-
jatol lefelé 50-60 cm-re elvagjak a talpgyokereket. Az igy megemelkedett toveket kézzel kihtizzak, majd
néhdny napig szikkadni hagyjak.

Ezt kovetSen a termést piaci druvd készitik el a vevs igénye szerint. A tisztitds sordn eltavolitjidk a
tormara ratapadt foldet és egyéb szennyezGdéseket, valamint levagjak a levélrézsat, majd osszegyfiijtik a
szaporitdsra alkalmas talpgyokereket. Az dtvevShelyre csak a maximum 5 %-ban f6lddel szennyezett,
osztélyozott torma keriilhet.
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A Hajdisdgi torma osztédlyozdsa, illetve dtvétele a kovetkezd mindségi feltételek szerint torténik. Fontos
hangsdlyozni, hogy az egyes osztilyok beltartalmi jellemzGi azonosak, csupdn a termék kiils6 megjele-
nése valtozo. Az L. osztalyd dru kizdrélag friss fogyasztdsra szant, a tobbi osztély f6ként ipari feldolgo-
zashoz szolgéltat alapanyagot.

L. 0. A tormatest sima feliiletd, hengeres, eldgazdsoktdl mentes, ép, egészséges; hossza 20 cm feletti,
kozépatmérSje 25 mm feletti. Nem lehet fonnyadt, féregragott, repedt. A talpgyokerek toréssel keriiltek
eltavolitasra. A fejrészrél a levéltd maradvanyokat tigy kell levagni, hogy a lehet8 legkevesebbet sériiljon
a tormatest. II. o.: Mindenben megegyezik az 1. osztalyt druval, de attdl eltérSen kozépatmérsje 20 mm
feletti. IIl. o.: Ebbe az osztilyba sorolhaték azok a rizémdk, amelyeken az eldgazddds megsziintetése
miatt vagasi feliletek lathatéak; enyhén repedtek, vagy féregragottak; hosszuk 15 cm feletti, a kozép-
atméré 15 mm feletti. IV. o.. Gyengén fejlédott rizomdk és vastagabb talpgyokerek tomege. Nem
lehetnek romlohibasak, hosszuk 10 cm, dtmérgjiik legaldbb 10 mm. Faragott mindség: az I-II. osztalyu
tormatesteknek az a tomege, amelyeknek ,gombds — korhadt — féregragott” sériiléseit kifaragtak. A fara-
gott rész Osszesen nem lehet nagyobb, mint a tormatest felilletének 1/3-a. A rizéma hosszisdga min.
17 cm, legnagyobb dtmérGje 20 mm feletti. Gyokér-minSség: a hossziisdg és az dtmér$ indifferens,
idegen anyagoktdl, penészt6l, romlé hibdktdl mentes.

A Hajdtsdgi torma csomagoldsa a vev$ igényének megfelel6en, Raschel-zsikba vagy perfordlt f6lia-
zsdkba torténik. Igény szerint az 1. osztly torma a kardcsonyi és husvéti iinnepek el6tt egyenként
zsugorfolidba csomagolva is értékesitésre keriil.

Kapcsolat:

Torténelmi mdlt: Az Gsmagyarok éltal a Kérpat-medencébe behozott és a mdr itt taldlt torma is a vad
véltozatok hibridje volt. Termesztésérsl feljegyzéseket a XVII szdzad o6ta taldlunk, a térségbe a
XIX. szdzad elején keriilhetett. A tdjkorzetben a tormatermelés az 1800-as évek végén az 1900-as évek
elején kapott lendiiletet. A szdzadforduld el6tt a hajdisdgi tajban évelSként szinte minden porta ,6las
kertjében” tobb-kevesebb egyedszdmmal diszlett a torma. A szdzadfordul6 utdn, az 1920-as évek elején
a Viéradi kdptalan bagaméri vincellérje, Szilagyi Gabor Ausztridbdl hozatott ,izletes, nemes” tormat, és
azt honositotta, majd évek alatt megfelel§ szelekcioval felszaporitotta. A termelésbe bekapcsolddtak a
kornyék falvai is és az 1940-50-es évekre kialakult a mai tdjkorzet.

Természeti tényezSk: A torma a mélyebb fekvésli, pards levegdjli teriileteket kedveli, a humuszban
gazdag, jo vizellatasu (nyirkos), laza talajokon fejlédik jol. A kornyezeti tényezdk koziil a talajjal szem-
beni igénye a legjelent&sebb. Minél lazdbb ugyanis a talaj, anndl szabdlyosabban, egyenesebben fejlddik
a gyokértorzs. A hajdisagi termétdj homokos 6ntés illetve 1dpos réti talajanak laza szerkezete, levegd-és
vizgazddlkoddsa kivaléan alkalmas a Hajdisdgi torma termesztésére. Amikor ugyanis a talpgyokérdug-
vany a bakhat talpat elhagyva tovdbb novekszik, a morzsalékos szerkezet(i talajban nem iitkozik
akaddlyba, igy hosszanti novekedése sem 4ll le, ezért nem csokott vagy eldgazo, hanem mindig egyenes
rizémat kapunk. Az 6ntés réti talaj humuszrétege 100-110 cm vastag, vildgos szindi, a humusz értéke
1,5 %, az dramlé talajviz pedig 120-140 cm-re van a felszintl. Ezeken a foldeken hamarabb lehet
megkezdeni a torma iltetését és csapadékosabb idGjards esetén sem lesz a talaj leveg6tlen. A ldpos réti
talaj humuszrétege 40—60 cm vastag, sotét szind, a humusz értéke 1,5-2 %, az dramlé talajviz szintje
pedig kozvetlenill a humuszréteg alatt van. Ezeken a teriileteken inkdbb aszélyos években vdrhaté jo
termés. Ezzel magyardzhat6 az, hogy régen, amikor még csak illizi6 volt az 6nt6zés a gazddk szdmadra,
a tdj mégis produkalt: amikor csapadékos volt az iddjards, az ontés réti talajokon, amikor pedig aszélyos
volt a vegetdcids idGszak a ldpos réti talajokon termett jOl a torma. Ez a korilmény is kozrejatszott
abban, hogy mdr kozel 100 év 6ta fennmaradt a termesztés a hajdiisagi tormatermesztd téjon.

A tdj ligetes volta és lankds domborzata Gn. ,sétdlé drnyékot” eredményez a termdtabldk felett, amely
védelmet nyujt az er6s napfény ellen, igy meggatolja a tdlzott mustdrolaj képz6dést. Ennek koszonhe-
t6en a Hajdtsdgi torma mindig csipds izt produkdl, sosem vilik kellemetlentiil ers fziivé.

Emberi tényezdk: A bakhdtas termesztési technoldgia egyedi, Debrecen kornyéki specialitds. Azzal, hogy
bakhitakba és fuggéleges helyzetbe keriilnek a dugvanyok, biztositott, hogy a rizémdk egyenesek
lesznek. Ez a technoldgia kozel 100 éves ,toprengés” eredményeként sziiletett. A termelSk a helyi
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feltételek kozott mindig arra torekedtek, hogy a tormatermesztéshez kapcsol6dd, koztudottan sok kézi
munkdt hogyan lehetne 16fogattal, majd géppel csokkenteni, kivdltani. A tormatermesztk utt6rdi
80-100 cm mélységii rigolirozést is emlitenek, s ezt nem volt konny(i végrehajtani a szdzad els§ évtize-
deiben. A bakhétkészit§ és a terméskiszed ekéket nem lehetett megvasarolni a kereskedelemben, hely-
beli kovacsmhelyekben egyedileg készitették Sket. A Hajdusdgi torma egyedivé valsat el@segits terme-
lési technoldgia kialakitdsa, csiszoldsa apardl fitira szallt. A folyamatos és tudatos termeszt6i szelekci6
eredményeként alakultak ki azok a — dugvinyozds sordn kiszelektdlodott — tajfajtak, amelyek a meglevd
klimatikus és talajviszonyok kozott a legjobb beltartalmi értékeket és terméshozamokat produkaéljdk.

Ellendizd szerv:
Mezd6gazdasagi Szakigazgatdsi Hivatal mint kijelolt z6ldség-gytimolcs mindség-ellendrzési szerv
Név:  Hajda-Bihar Megyei MezGgazdasdgi Szakigazgatasi Hivatal

Novény- és Talajvédelmi Igazgatdsig
(Hajdti-Bihar County Agricultural Office, Directorate for Plant and Soil Protection)

Cim:  Boszorményi ut 146.
H-4032 Debrecen

Tel:  (36-52) 525-921

Fax:  (36-52) 417-613

E-mail: Dienes.Gyula@hajdu.ontsz.hu
Cimkézés:

— ,Hajdusdgi torma”,

— ,oltalom alatt 4ll6 eredetmegjelolés” vagy roviditése (OEM),

a keresked6hdz neve,

a tétel azonosité szdma, valamint a Hajdtsdgi-TOTEB dltal elvégzett ellendrzés esetén:
- ,Hajdusdgi Torma Termékpdlya Bizottsdg dltal ellendrzott mindség”.

Raschel-zsdkos csomagolds esetén az 1. osztalyt termék zold, a II. osztalyti piros, a IIl. osztdlyl sirga, a
IV. osztily pedig zold szinG zsdkba kerill. A faragott minéségii drut sirga zsdkba teszik, a gyokér
mindségli termék csomagoldsa nincs szinhez kotve.




MEGJEGYZES AZ OLVASOHOZ
Az intézmények gy hatdroztak, hogy a jév6ben nem tiintetik fel szovegeikben az idézett jogszabaly
utolsé mddositdsit.

Ellenkez§ jelzés hidnyaban, az itt megjelent szovegekben a jogszabalyokra torténd hivatkozast a hata-
lyos véltozatukra torténd hivatkozasként kell értelmezni.
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